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2008/0127 (COD)

PASIULYMAS
EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS REGLAMENTAS (EB) Nr. xxx/200x

kuriuo i$ dalies kei¢iami reglamentai (EB) Nr. 549/2004, (EB) Nr. 550/2004, (EB)
Nr. 551/2004 ir (EB) Nr. 552/2004, kad biuity pagerintas Europos aviacijos sistemos

veikimas ir tvarumas
(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdami i Europos bendrijos steigimo sutartj, ypac i jos 80 straipsnio 2 dalj,

atsizvelgdami 1 Komisijos pasitilyma,

atsizvelgdami 1 Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto nuomone’,

atsizvelgdami 1 Regiony komiteto nuomone?,

laikydamiesi Sutarties 251 straipsnyje nustatytos tvarkos®,

kadangi:

(1)

2

3)

4

Norint igyvendinti bendraja transporto politika, reikia sukurti veiksminga oro
transporto sistema, leidzianCia saugiai, reguliariai ir tvariai teikti oro transporto
paslaugas ir taip palengvinancia laisva prekiy, asmeny ir paslaugy judéjima.

Europos Parlamentui ir Tarybai priémus Reglamenta (EB) Nr. 549/2004, nustatanti
bendro Europos dangaus sukiirimo pagrinda®, Reglamenta (EB) Nr. 550/2004 d¢l oro
navigacijos paslaugy teikimo bendrame Europos danguje’, Reglamenta (EB)
Nr. 551/2004 dél bendro Europos dangaus oro erdvés organizavimo ir naudojimo® ir
Reglamenta (EB) Nr.552/2004 dél Europos oro eismo valdymo tinklo saveikos’
(pirmas bendro Europos dangaus teisés akty paketas), buvo sukurtas tvirtas pagrindas
vientisai, saveikiai ir saugiai oro eismo valdymo (OEV) sistemai.

Siekiant uzbaigti bendro Europos dangaus kiirima, biitina Bendrijos lygmeniu priimti
papildomas priemones, visy pirma pagerinti Europos aviacijos sistemos rezultatus
tokiose pagrindinése srityse kaip sauga, pajégumai, skrydziy veiksmingumas,
ekonominis efektyvumas ir aplinka, siekiant pagrindiniy saugos tiksly.

Reaguojant i aktyvy pramonés, valstybiy nariy ir kity suinteresuotyju Saliy reikalavima
supaprastinti Europos aviacijos reguliavimo sistema ir padidinti jos veiksminguma,
2006 m. lapkri¢io mén. buvo sudaryta Auksto lygio grupé dél Europos aviacijos
reguliavimo sistemos ateities (toliau — Auksto lygio grupé). Si grupé, sudaryta is
beveik visy suinteresuotyjy Saliy grupiy atstovy, 2007 m. liepos mén. pateiké
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OL L 96,2004 3 31, p. 1.
OL L 96, 2004 3 31, p. 10.
OL L 96,2004 3 31, p. 20.
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ataskaita, 1 kuria jtrauktos rekomendacijos, kaip pagerinti Europos aviacijos sistemos
rezultatus ir valdyma.

Europos Sajungos Taryba 2008 m. balandzio 7 d. posédyje paragino Komisija pagal
Auksto lygio grupés rekomendacijas laikantis koncepcijos ,,nuo varty iki varty
parengti bendra sistemos modeli, kad biity padidinta sauga, pagerintas oro eismo
valdymas ir padidintas ekonominis efektyvumas.

2007 m. vasario 27 d. Tarybos reglamente (EB) Nr. 219/2007 dél bendros imonés
naujos kartos Europos oro eismo vadybos sistemai (SESAR) sukurti isteigimo®
raginama parengti ir diegti pagrindini OEV plana. Pagrindiniam OEV planui
igyvendinti reikia reguliavimo priemoniy, skirty paremti naujy koncepcijuy ir
technologiju kirima, diegima ir finansavima. Tai turéty buti sistema, sudaryta i$
visiSkai suderinty ir saveikiy daliy, uztikrinan¢iy labai gerus oro transporto veiklos
Europoje rezultatus.

Auksto lygio grupé rekomendavo teikti aplinkai toki pat svarby vaidmeni, kaip ir
aviacijos sistemos saugai ir veiksmingumui, ir teigé, kad sektorius ir reguliavimo
institucijos turéty dirbti kartu, sieckdamos uZztikrinti kuo didesni OEV indéli stiprinant
tvaruma.

Siekiant uztikrinti nuoseklia ir gera paslaugy teikimo FEuropoje priezilra,
nacionalinéms prieziiiros institucijoms turéty buati uztikrintas pakankamas
savarankiSkumas ir iStekliai.

Socialiniai partneriai turéty biiti geriau informuojami apie visas dideli socialini poveiki
turinias priemones ir su jais turéty buiti del ju konsultuojamasi. Taip pat reikéty
konsultuotis su Sektoriy dialogo komitetu, isteigtu 1998 m. geguzés 20 d. Komisijos
sprendimu 98/500/EB dél sektoriy dialogo komitety, skatinanciy socialiniy partneriy
dialoga Europos lygiu, ikiirimo’.

Kad pageréty OEV ir oro navigacijos paslaugy (ONP) rezultatai, bitina sukurti
privalomy tiksliniy veiklos rodikliy nustatymo, igyvendinimo ir vykdymo uZztikrinimo
sistema pagrindinése veiklos srityse, laikantis Tarptautinés civilinés aviacijos
organizacijos (ICAO) politikos. Privalomas tokios sistemos bruozas turéty biiti
atitinkamas OEV ir ONP duomeny pranesimo, nagrinéjimo, vertinimo ir sklaidos
mechanizmas, kartu su susijusiomis skatinamosiomis ir sulaikomosiomis
priemonémis, padedanciomis siekti nustatyty tiksliniy rodikliy.

Bitina suderinti pirma bendro Europos dangaus teisés akty paketa su technikos
pazanga.

Turéty buti paaiSkinta, kad valstybés narés negali atsisakyti skirti oro navigacijos
paslaugy teikéjo remdamosi tuo, kad jis isisteiges kitoje valstybéje nar¢je ar priklauso
tos valstybés narés pilieCiams.

Funkciniai oro erdvés blokai (FAB) — tai pagrindinés oro navigacijos paslaugy teikéju
bendradarbiavimo stiprinimo, kurio reikia, kad pageréty veiklos rezultatai ir biity
sukurta sinergija, priemonés. Valstybés narés turéty sukurti funkcinius oro erdvés
blokus ne véliau kaip iki 2012 m. pabaigos.

OL L 64,2007 3 2, p. 1.
OL L 225, 1998 8 12, p. 27. Sprendimas su paskutiniais pakeitimais, padarytais Komisijos reglamentu
(EB) Nr. 1792/2006 (OL L 362, 2006 12 20, p. 1).
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Jei veiklos rezultatams gerinti, visy pirma pagrindiniam OEV planui igyvendinti,
reikés daugiau iStekliy nei Siuo metu juy yra, reikia numatyti bendry projekty
finansavimo nuostatas.

Eurokontrolés veiklos apzvalgos komisijos ataskaitose ir galutinéje AukSto lygio
grupés ataskaitoje patvirtinama, kad marsruty tinklas ir oro erdvés struktira negali buti
plétojama atskirais veiksmais, nes kiekviena atskira valstybé naré yra Europos oro
eismo valdymo tinklo (EOEVT) neatskiriama dalis, ir Bendrijos viduje, ir uz jos riby.

Todél bendrajam oro eismui palaipsniui turéty biti sukurta labiau integruota veiklos
vykdymo poreikius atitinkanti oro erdvé.

Oro erdvg, uZz kuria atsakingos valstybés narés, apimantis Europos skrydziy
informacijos regionas (ESIR) turéty palengvinti bendra planavima ir veiklos
integravima siekiant i§spresti regioniniy susigridimy problema.

Oro erdvés naudotojams sudaromos skirtingos galimybés naudotis Bendrijos oro erdve
ir judéjimo laisvés joje salygos. Taip yra todél, kad Bendrijos skrydziy taisyklés, visy
pirma oro erdvés klasifikavimas, néra suderinti. Todél Komisija turéty suderinti tokias
taisykles remdamasi ICAO standartais.

EOEVT turéty buti kuriamas ir igyvendinamas atsizvelgiant i viso oro transporto
tinklo veiksminguma, sauga ir aplinkos tvaruma. Kaip nurodyta Eurokontrolés veiklos
apzvalgos komisijos ataskaitoje ,,Funkciniy oro erdvés bloky iniciatyvy ir jy poveikio
veiklos rezultaty gerinimui vertinimas®, tai galéty biti geriausiai uZtikrinta
koordinuotai valdant oro transporto tinkla Bendrijos lygmeniu.

[tin svarbu sukurti bendra suderinta oro erdvés struktiira marSruty atzvilgiu, oro erdvés
organizavima dabar ir ateityje gristi bendrais principais, uztikrinti laipsniska
pagrindinio OEV plano jgyvendinima, optimizuoti nepakankamy iStekliy naudojima,
kad biity iSvengta nebitiny apriipinimo jranga islaidy, planuoti ir valdyti oro erdve
laikantis suderinty taisykliy. Todel Komisija turéty buti atsakinga uz biitiny taisykliy
priémima ir teisiskai privalomy jgyvendinimo sprendimy parengima.

Auksto lygio grupé rekomendavo apibrézti naujas arba remiantis esamais pagrindais
sustiprintas funkcijas ir suteikti Eurokontrolei igaliojimus, o Bendrija padaryti
vieninteliu reguliuotoju ir laikytis reguliavimo atskyrimo nuo paslaugy teikimo
principo. Todél Komisija turéty pavesti reformuotai Eurokontrolei, kurios valdymo
tvarka nauja, vykdyti uzduotis, susijusias su ankstesnéje konstatuojamojoje dalyje
minimomis funkcijomis, su kuriomis negali biiti susijes privalomy bendro pobiidzio
priemoniy priémimas ir politinés veiksmuy laisvés naudojimas. Eurokontrolé turéty
vykdyti Sias uzduotis neSaliSkai ir ekonomiSkai ir uztikrindama visiSka oro erdvés
naudotojy ir oro navigacijos paslaugy teikéju dalyvavima.

Turéty buti idiegtos tinkamos oro eismo srauty valdymo veiksmingumo didinimo
priemonés, siekiant padéti esamiems operatyviniams padaliniams, iskaitant
Eurokontrolés centrini srauty valdymo padalinj, uZztikrinti veiksminga skrydziy
vykdyma. Be to, Komisijos komunikate dél Europos oro uosty pajégumuy, nasumo ir
saugos veiksmy plano'® pabréziama, kad reikia uztikrinti skrydziy plany ir oro uostu
laiko tarpsniy darna.

SiuolaikiSkos, iSsamios, auksStos kokybés ir laiku pateikiamos aeronautinés
informacijos stoka turi poveikio saugai ir sudaro oro erdvés naudotojams nevienodas

COM(2006) 819.
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galimybés naudotis Bendrijos oro erdve ir laisvo judéjimo joje salygas. Atsizvelgdama
1 pagrindini OEV plana Bendrija turéty imtis iniciatyvos modernizuoti §i sektoriy
bendradarbiaudama su Eurokontrole ir uztikrinti, kad naudotojai galéty gauti tokius
duomenis per viena vieSa prieigos vieta, kurioje biity uztikrintas Siuolaikiskas ir
vartotojams patogus patvirtintos ir integruotos informacijos teikimas.

Siekiant iSvengti nereikalingos administracinés naStos ir i§ dalies sutampanciy
tikrinimo procedury, pagal 2008 m. vasario 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos
reglamenta (EB) Nr.216/2008 dé¢l bendryju taisykliy civilinés aviacijos srityje ir
isteigianti Europos aviacijos saugos agentlira, panaikinanti Tarybos direktyva
91/670/EEB, Reglamenta (EB) Nr. 1592/2002 ir Direktyva 2004/36/EB'!, isduoti
pazyme¢jimai turéty buti pripazistami Sio reglamento tikslais, jei jie susij¢ su
sudedamosiomis dalimis ar sistemomis.

Auksto lygio grupé galutinéje ataskaitoje Komisijai rekomendavo, kad programoje
SESAR biity konkreciai nagrin¢jama, kaip apibrézti saveikias procediras, sistemas ir
informacijos mainus Europoje bei su kitais pasaulio regionais. Tam reikéty ir sukurti
susijusius standartus bei nustatyti, kokias naujas igyvendinimo taisykles ar Bendrijos
specifikacijas reikia parengti bendro Europos dangaus kontekste.

Siam reglamentui jgyvendinti bitinos priemonés turéty bati priimtos pagal Tarybos
sprendima 1999/468/EB, nustatanti Komisijos naudojimosi jai suteiktais igyvendinimo
igaliojimais tvarka'?.

Visy pirma Komisijai turéty buti suteikti jgaliojimai atnaujinti priemones dé¢l techniniy
ar veiklos pokyCiy ir nustatyti pagrindinius tam tikry valdymo tinklo funkcijy
vykdymo kriterijus ir procediras. Kadangi tos priemonés yra bendro pobudzio ir yra
skirtos 1§ dalies pakeisti neesmines S§io reglamento nuostatas arba papildyti Si
reglamenta naujomis neesminémis nuostatomis, jos turi biiti priimtos taikant
Sprendimo 1999/468/EB 5a straipsnyje numatyta reguliavimo procediira su tikrinimu.

Kai dél neiSvengiamy skubos priezasCiy negali buti laikomasi jprasty reguliavimo
procediiros su tikrinimu terminy, Komisija turéty galéti taikyti skubos procediira,
numatyta Sprendimo 1999/468/EB 5a straipsnio 6 dalyje.

Todél atitinkamai 1§ dalies reikéty pakeisti reglamentus (EB) Nr. 549/2004, (EB)
Nr. 550/2004, (EB) Nr. 551/2004 ir (EB) Nr. 552/2004,

PRIEME S| REGLAMENTA:

1 straipsnis

Reglamentas (EB) Nr. 549/2004 1S dalies kei¢iamas taip:

1) 1 straipsnio 1 dalis pakei¢iama taip:

,»1. Bendro Europos dangaus iniciatyvos tikslas — pagerinti esamus oro susisiekimo
saugos standartus, skatinti oro transporto sistemos tvaria plétra ir pagerinti bendrus
oro eismo valdymo (OEV) ir oro navigacijos paslaugy (ANS) sistemos, skirtos
bendram oro eismui Europoje, rezultatus, kad biity laikomasi visy oro erdvés
naudotoju reikalavimy. Siekiant Sio tikslo $iuo reglamentu sukuriama suderinta
reguliavimo sistema bendro Europos dangaus sukiirimui®.

11
12

OL L 79,2008319,p. 1.
OL L 184, 1999 7 17, p. 23. Sprendimas su pakeitimais, padarytais Sprendimu 2006/512/EB (OL L
200, 2006 7 22, p. 11).
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2) 2 straipsnis i$ dalies kei¢iamas taip:
a) 8 dalis pakeic¢iama taip:

»3. ,,0ro erdvés naudotojai — tai visi orlaiviy, naudojamy kaip bendrojo oro eismo
dalis, operatoriai;

b) 10 dalis pakei¢iama taip:

,»10. ,,0ro eismo valdymas (OEV)“ — tai orlaivyje ir Zeméje atliekamy funkcijy (oro
eismo paslaugu, oro erdvés valdymo ir oro eismo srauty valdymo) visuma, kurios
reikia norint uztikrinti saugy ir veiksminga orlaivio judéjima visais skrydzio etapais;

c) iterpiama tokia 13a dalis:

»13a. ,pagrindinis OEV planas® — tai planas, kurj turi patvirtinti Taryba pagal
Tarybos reglamento (EB) Nr. 219/2007 1 straipsnio 2 dalj;*

d) 21 dalis iSbraukiama.
e) 22 dalis pakeiCiama taip:

»22. ,lankstus oro erdvés naudojimas®“ — tai Europos civilinés aviacijos
konferencijos rajone taikoma oro erdvés valdymo koncepcija remiantis
Eurokontrolés iSleistu ,,Lankstaus oro erdvés naudojimo koncepcijos taikymo oro

[IN13

erdvés valdyme vadovu®;
f) 25 dalis pakei¢iama taip:

,»25. ,funkcinis oro erdvés blokas* — tai veiklos vykdymo reikalavimais pagristas
oro erdvés blokas, sudarytas nepaisant valstybiy sieny, kuriame optimizuotas ir
(arba) integruotas oro navigacijos paslaugy ir susijusiy pagalbiniy funkciju
teikimas;"

g) 37 dalis iSbraukiama.
3) 4 straipsnis pakei¢iamas taip:
»4 straipsnis
Nacionaliniy prieZiiiros institucijy skyrimas ir savarankiSkumas

1. Valstybés narés savo pasirinkimu kartu ar atskirai paskiria arba isteigia istaiga
arba istaigas, kurios yra ju nacionalinés priezitiros institucijos, kad §i prisiimty
uzduotis, kurios tokiai institucijai skirtos pagal §i reglamenta ir pagal 3 straipsnio 1
dalyje nurodytas priemones.

2. Valstybés narés uztikrina, kad atliekant 1 dalyje nurodytas uzduotis nacionalinés
priezitiros institucijos bent funkciniu poziiiriu nepriklausyty nuo jokiy kity privaciyju
arba viesyjy subjektu.

3. Valstybés narés uztikrina, kad nacionalinés priezitiros institucijos vykdytu savo
igaliojimus neSaliskai ir skaidriai. Jos taip pat uztikrina, kad nacionaliniy priezitiros
instituciju darbuotojai ir uz ju valdyma atsakingi asmenys veikty savarankiSkai,
nesaliskai ir skaidriai.

4. Valstybés narés uztikrina, kad nacionalinés prieziliros institucijos turéty
pakankamai zmogiskyjy ir finansiniy iStekliy savo pareigoms vykdyti.

5. Valstybés narés pranesa Komisijai nacionaliniy priezitiros instituciju pavadinimus
ir adresus bei apie juy pasikeitimus, ir apie priemones, kuriy imamasi 2, 3 ir 4 daliy
laikymuisi uztikrinti.*
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4) 5 straipsnio 4 dalis pakei¢iama taip:

,»4. Kai daroma nuoroda i $ia dali, taikomos Sprendimo 1999/468/EB 5a straipsnio
1-4 dalys ir 7 straipsnis, atsizvelgiant | sprendimo 8 straipsnio nuostatas.

5. Kai daroma nuoroda i $ia dali, taikkomos Sprendimo 1999/468/EB 5a straipsnio 1,
2,4 ir 6 dalys ir 7 straipsnis, atsizvelgiant | sprendimo 8 straipsnio nuostatas.*

5) 6 straipsnis pakei¢iamas taip:

,»0 Straipsnis
Pramonés konsultacinis organas

Nepazeisdama Komiteto ir Eurokontrolés funkcijy, Komisija isteigia ,,pramonés
konsultacini organa®, kuriam priklauso oro navigacijos paslaugy teikejai, oro erdvés
naudotojy asociacijos, oro uostai, gamybos pramon¢ ir darbuotojams atstovaujancios
profesinés organizacijos. Sio organo vaidmuo — patarti Komisijai dél bendro Europos
dangaus igyvendinimo.*

6) 8 straipsnis pakeiciamas taip:

,»8 Straipsnis
Igyvendinimo taisyklés

1. Komisija priima igyvendinimo taisykles, kai tai aiskiai numatyta Siame reglamente
arba 3 straipsnyje nurodytuose reglamentuose, arba kai tai butina siekiant ty
reglamenty tiksly.

2. lgyvendinimo taisykléms parengti Komisija gali suteikti igaliojimus
Eurokontrolei, nurodydama atliktinas uZduotis ir ju atlikimo tvarkarastj. Siuo
klausimu ji stengiasi kuo geriau panaudoti FEurokontrolés taikomus visy
suinteresuotyjy Saliy itraukimo ir konsultavimosi su jomis uztikrinimo metodus, jei
Sie metodai atitinka Komisijos skaidrumo ir konsultavimosi procediiry reikalavimus
ir nepriestarauja jos instituciniams isipareigojimams. Komisija veikia laikydamasi 5
straipsnio 2 dalyje nurodytos tvarkos.

3. Remiantis darbu, atliktu pagal 2 dalj, sprendimai dé¢l tokio darbo rezultaty taikymo
Bendrijoje ir ju igyvendinimo terminy priimami laikantis 5 straipsnio 3 dalyje
nurodytos tvarkos.

4. Komisija, laikydamasi 5 straipsnio 3 dalyje nurodytos tvarkos, gali priimti
alternatyvias priemones atitinkamo jgaliojimo tikslams pasiekti:

a) jel Eurokontrolé negali prisiimti jgaliojimo, jai suteikto pagal 2 dalj, arba
b) jei Komisija, pasikonsultavusi su Komitetu, mano, kad:

1)  pagal toki ipareigojima atlickamo darbo eiga néra patenkinama,
atsizvelgiant { nustatyta termina, arba

1)  atlikto darbo rezultatai néra pakankami.
5. Komisija veikia laikydamasi 5 straipsnio 3 dalyje nurodytos tvarkos:
a)  kai ji nusprendzia nesuteikti jgaliojimo Eurokontrolei pagal 2 dalj, arba

b)  kai igyvendinimo taisykles, kurias reikia priimti, nepriklauso
Eurokontrolés kompetencijai.*

7) 10 straipsnis i$ dalies kei¢iamas taip:

LT



LT

b)

antrojoje pastraipoje antroji itrauka pakei¢iama taip:
,»- Visos oro erdves naudotojy grupés®,

trecioji pastraipa pakeiiama taip:

»Konsultacijose su suinteresuotosiomis Salimis visy pirma nagrin¢jamas
naujy EOEVT koncepcijy ir technologijy kiirimas ir diegimas bei
tinkamai itraukiamas specialus 1998 m. geguzés 20 d. Komisijos
sprendimu 98/500/EB* isteigtas Sektoriy dialogo komitetas.*

*  OLL225,1998 8 12, p. 27.

8) 11 straipsnis pakeiciamas taip:

»11 straipsnis

Veiklos rezultaty gerinimo sistema

1. Kad pageréty oro navigacijos paslaugy ir tinklo funkciju rezultatai bendrame
Europos danguje, Komisija sudaro veiklos rezultaty gerinimo schema. Schema visy
pirma apima Siuos elementus:

a)

b)

d)

oro navigacijos paslaugy ir tinklo funkcijy veikimo perioding apzvalga,
stebéjima bei lyginamaja analiz¢ ir specialiems klausimams spresti
skirtus ad-hoc tyrimus;

duomeny, susijusiy su oro navigacijos paslaugy ir tinklo funkciju
rezultatais, 1§ visy susijusiy Saliy, iskaitant oro uosty operatorius, oro
uostuy koordinatorius, oro navigacijos paslauguy teikéjus, oro erdvés
naudotojus, nacionalines prieziliros institucijas, valstybes nares ir
Eurokontrole, rinkimo, tvirtinimo, nagrinéjimo, vertinimo ir sklaidos
procediiras ir atsakomybg uzZ tai;

atitinkamas pagrindines veiklos sritis pagal ICAO dokumenta Nr. 9854
,»Visuotiné oro eismo valdymo veiklos koncepcija“ (angl. Global Air
Traffic Management Operational Concept)**, prireikus pritaikytas,
siekiant atsizvelgti { specialius bendro Europos dangaus poreikius ir
susijusius $iy sriciy tikslus;

pagrindinius veiklos rodiklius, skirtus rezultatams iSmatuoti ir tiksliniams
rodikliams nustatyti;

Bendrijos masto tiksliniy veiklos rodikliy ir ju atitinkamy ataskaitiniy

laikotarpiy, kurie turéty buti ne trumpesni kaip treji ir ne ilgesni nei

penkeri metai, bei atitinkamy konvergencijos kriteriju nustatyma

5 straipsnio 3 dalyje nurodyta tvarka;

nacionaliniy priezitiros institucijuy rengiamy nacionaliniy arba regioniniy

veiklos plany rengimo kriterijus. Sie planai visy pirma:

— pagristi paslaugy teikéju verslo planais;

— juose atsizvelgiama i visus nacionalinés ar regioninés islaidy bazes
i§laidy komponentus;

— apima privalomus veiklos tikslinius rodiklius, suderinamus su
Bendrijos masto tiksliniais veiklos rodikliais;
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— dél ju turi biiti konsultuojamasi su oro navigacijos paslauguy teikéjais,
oro erdvés naudotojy atstovais, oro uosty operatoriais ir oro uosty
koordinatoriais;

g) nacionaliniy ar regioniniy veiklos plany vertinimo, tvirtinimo, steb¢jimo
ir vykdymo uztikrinimo kriterijus ir procediras, iskaitant:

1) Komisijos atliekama nacionaliniy ar regioniniy veiklos plany
vertinima, kad buity uztikrinta, jog jie bent kartu atitikty Bendrijos
masto tikslinius rodiklius;

i)  Komisijos atlickama nacionaliniy ar regioniniy veiklos plany
tvirtinima 5 straipsnio 3 dalyje nurodyta tvarka;

iii) nacionaliniy ar regioniniy veiklos plany igyvendinimo stebéjima,
iskaitant atitinkamus isp€jimo mechanizmus;

iv) vertinima, kaip per metus ir ataskaitinio laikotarpio pabaigoje
pasiekta veiklos tiksliniy rodikliy, ir naujuy tiksliniy rodikliy
nustatyma kitam ataskaitiniam laikotarpiui;

v)  korekcines priemones, iskaitant atitinkamas skatinamasias ir (arba)
sulaikomasias priemones, kurias valstybés narés turi taikyti tuo
atveju, jei per metus ar ataskaitinio laikotarpio pabaigoje nebiity
pasiekta nacionaliniy ar regioniniy tiksliniy rodikliy.

2. Nepazeisdama Komiteto vaidmens, Komisija gali skirti Eurokontrole ar kita
kompetentinga viesaji subjekta biti ,,veiklos apzvalgos istaiga“. Veiklos apzvalgos
istaigos vaidmuo — padéti Komisijai igyvendinti 1 dalyje nurodyta veiklos rezultaty
gerinimo schema. Komisija uztikrina, kad veiklos apzvalgos istaiga vykdydama
Komisijos jai patikétas uzduotis veikty savarankiskai.

3. Laikydamasi 8 straipsnio, Komisija priima i§samias $io straipsnio igyvendinimo
taisykles.*

**Pirmas leidimas, 2005 m.
9) 12 straipsnio 4 dalis pakei¢iama taip:

4. Ataskaitose pateikiamas rezultaty, pasiekty vykdant veiksmus, kuriy imtasi pagal
§1 reglamenta, vertinimas, iskaitant atitinkama informacija apie sektoriaus poky¢ius,
visy pirma dél ju ekonominiy, socialiniy, aplinkos, uzimtumo ir technologiniy
aspekty, ir apie paslaugy kokybe, atsizvelgiant i pirminius tikslus ir busimus
poreikius.*

2 straipsnis
Reglamentas (EB) Nr. 550/2004 1S dalies kei¢iamas taip:
1) 2 straipsnio 3 dalis pakei¢iama taip:

,»3. Funkciniy oro erdvés bloky, apimanciy oro erdve, uz kuria atsakinga daugiau
kaip viena valstybé nare, atveju atitinkamos valstybés narés sudaro susitarima dél
Siame straipsnyje numatytos prieziliros, susijusios su oro navigacijos paslaugu
teik&jais, teikianciais paslaugas tuose blokuose. Be to, tos valstybés narés siekia
sudaryti susitarima dél Siame straipsnyje numatytos priezitiros, abipusiai
pripazindamos priezitiros uzduotis, kuriy jau imtasi, taip pat ir susijusios su oro



navigacijos paslaugu teikéjais, teikianciais paslaugas kitoje valstybéje naréje negu ta,
kurioje jie vykdo pagrinding veikla.*

2) 4 straipsnis pakei¢iamas taip:
4 straipsnis
Saugos reikalavimai

Komisija, laikydamasi pagrindy reglamento 5 straipsnio 3 dalyje nurodytos tvarkos,
priima jgyvendinimo taisykles, i kurias itrauktos atitinkamos i Sio reglamento
taikymo srit] patenkancios Eurokontrolés saugos norminiy reikalavimy (ESARR)
nuostatos ir vélesni ty reikalavimy pakeitimai, prireikus — su atitinkamais
suderinimais ir patobulinimais.*

3) 5 straipsnis iSbraukiamas.
4) 7 straipsnio 6 dalis pakei¢iama taip:

,0. Nepazeidziant 8 ir 9 straipsniy, sertifikaty iSdavimas suteikia oro navigacijos
paslaugy teikéjams galimybe teikti paslaugas valstybéms naréms, kitiems oro
navigacijos paslaugy teikéjams, oro erdvés naudotojams ir Bendrijos oro uostams.*

5) 8 straipsnis 1§ dalies keiCiamas taip:
a) 1 dalis pakeiCiama taip:

,»1. Valstybés narés uztikrina oro eismo paslaugy teikima iSimties tvarka tam tikruose
oro erdvés blokuose toje oro erdvéje, uz kuria jos atsakingos. Siuo tikslu valstybés
narés paskiria oro eismo paslaugy teikeja, turinti Bendrijoje galiojanti sertifikata.

Valstybé naré negali atsisakyti skirti oro eismo paslauguy teikéjo remdamasi tuo, kad
jos nacionalingje teisingje sistemoje reikalaujama, jog oro eismo paslaugy teikejai,
teikiantys paslaugas oro erdvéje, uz kuria atsakinga ta valstyb¢ nar¢:
(a) tiesiogiai arba per didziaja akcijy dali priklausyty tai valstybei narei ar
jos pilie¢iams;
(b) turéty savo pagrinding veiklos vieta ar registruota buveing tos
valstybés narés teritorijoje, arba
(©) naudotuysi tik toje valstybéje naré¢je esancia infrastruktiira.”
b) 4 dalis pakeiCiama taip:

4. Jei pagal 9a straipsni nustatyti funkciniai oro erdvés blokai apima oro erdve, uz
kurig atsakinga daugiau kaip viena valstybé nare, atitinkamos valstybés narés ne
véliau kaip prie§ meénesi iki oro erdvés bloko igyvendinimo pagal 1 dal; bendrai
paskiria vieng ar daugiau oro eismo paslaugy teikéjy.«

6) iterpiamas toks 9a straipsnis:
»Ja straipsnis
Funkciniai oro erdvés blokai

1. Valstybés narés imasi visy biitiny priemoniy, kad uztikrinty, jog funkciniai oro
erdvés blokai buty sukurti kuo skubiau ir ne véliau kaip iki 2012 m. pabaigos,
siekdamos uztikrinti didZiausia bendro Europos dangaus oro eismo valdymo tinklo
pajéguma ir veiksminguma bei iSlaikyti auks$ta saugos lygi, ir pagerinti bendra oro
transporto sistemos veikima bei sumazinti poveiki aplinkai. Valstybés narés kuo
pla¢iau bendradarbiauja, kad uztikrinty atitiktj Siai nuostatai.
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2. Funkciniai oro erdvés blokai visy pirma:
(a) turi buti paremti saugos vertinime;
(b)  leidzia optimaliai naudoti oro erdve, atsizvelgiant { oro eismo srautus;

(c) yra pateisinami dél ju bendros pridétinés vertés, iskaitant optimaly
techniniy ir zmogiskyjy istekliy panaudojima remiantis ekonominés
naudos analizémis;

(d)  uztikrina sklandy ir lanksty atsakomybés uz skrydziy valdyma
perdavima tarp oro eismo paslaugy padaliniy;

(e)  uztikrina jvairios oro erdvés konfigliracijos suderinamuma;
) atitinka su ICAO sudaryty regioniniy susitarimy salygas;

(2) atitinka Sio reglamento isigaliojimo diena galiojancius regioninius
susitarimus, pirmiausia sudarytus su Europos tre¢iosiomis Salimis.

3. Funkecinis oro erdvés blokas nustatomas tik visy valstybiy nariy, kurios atsakingos
uz bet kurig funkciniam oro erdvés blokui priskiriama oro erdvés dali, bendru
sutarimu arba remiantis vienos valstybés narés pareiSkimu, jei ji atsakinga uz visa
blokui priskiriama oro erdve. Prie§ nustatant funkcini oro erdveés bloka atitinkama (-
0s) valstybé(-s) naré(s) pateikia Komisijai, kitoms valstybéms naréms ir kitoms
suinteresuotosioms Salims pakankama informacija, kad bty {vertinta, ar jis atitinka 2
dalyje nurodytus kriterijus, ir kad joms biity suteikta galimybé pateikti pastabas.

4. Jeigu funkcinis oro erdvés blokas apima oro erdve, uz kuria visa arba jos dali
atsakingos dvi arba daugiau valstybiy nariy, susitarime, kuriuo tas funkcinis oro
erdvés blokas nustatomas, numatomos biitinos nuostatos dél to, kaip blokas gali biti
kei¢iamas ir kaip valstybé naré gali pasitraukti i§ bloko, iskaitant pereinamojo
laikotarpio priemones.

5. Tarp dvieju ar daugiau valstybiy nariy iSkilus sunkumy dél tarpvalstybinio
funkcinio oro erdvés bloko, apimancio oro erdvg, uz kuria jos atsakingos,
atitinkamos valstybés narés gali kartu paprasyti Bendro dangaus komiteto Siuo
klausimu pateikti nuomong. Nuomoné skiriama atitinkamoms valstybéms naréms.
Nepazeidziant 3 dalies, valstybés narés atsizvelgia i $ia nuomong siekdamos rasti
sprendima.

6. Apie 3 ir 4 dalyse nurodytus sprendimus praneSama Komisijai, kad jie biity
paskelbti Europos Sqjungos oficialiajame leidinyje. Skelbiant nurodoma atitinkamo
sprendimo jsigaliojimo data.

7. Komisija, laikydamasi pagrinduy reglamento 8 straipsnio, priima iSsamias Sio
straipsnio igyvendinimo taisykles.*
7) 12 straipsnio 3 dalis pakei¢iama taip:

,»3. Teikdami paslaugy paketa oro navigacijos paslaugy teikéjai savo finansingje
apskaitoje nurodo ir pranesa atitinkamas su oro navigacijos paslaugomis susijusias
sanaudas ir pajamas, iSskirstytas pagal 14 straipsnyje nurodyta mokesCiy uz oro
navigacijos paslaugas sistema, ir prireikus tvarko konsoliduota kity paslaugu nei oro
navigacijos paslaugos atskaitomybeg, kaip jie privaléty daryti, jei atitinkamas
paslaugas teikty skirtingos imonés.*

8) 14 straipsnis pakeic¢iamas taip:

»14 straipsnis
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Bendrieji reikalavimai

Pagal 15 ir 16 straipsniy reikalavimus mokesc¢iy uz oro navigacijos paslaugas sistema
padeda uztikrinti didesni skaidruma nustatant, jvedant ir surenkant mokescius i§ oro
erdvés naudotojy ir didina oro navigacijos paslaugy teikimo ekonomini efektyvuma
bei skrydziy veiksminguma, kartu i§laikant optimaly saugos lygi. Si sistema taip pat
turi atitikti 1944 m. Cikagoje pasira$ytos Tarptautinés civilinés aviacijos konvencijos
15 straipsnj ir Eurokontrolés marsruto rinkliavy sistema.*

9) 15 straipsnis i8 dalies kei¢iamas taip:

a)

b)

2 dalis i$ dalies kei¢iama taip:
1) a punktas pakei¢iamas taip:

,»a) sanaudos, kurios padalijamos oro erdvés naudotojams — tai nustatytos oro
navigacijos paslauguy teikimo sanaudos, iskaitant atitinkamas kapitalo
investicijy paliikany ir turto nuvertéjimo sumas bei techninés prieziiros,
veiklos, valdymo ir administravimo sanaudas;*

i) b punktas pakeiciamas taip:

»b) Sanaudos, { kurias Siuo atveju atsizvelgiama, yra apskaiCiuotos pagal
priemones ir paslaugas, numatytas ICAO Europos regiono regioniniame
oro navigacijos plane ir jgyvendinamas pagal §i plana. Be to, jos gali
apimti nacionaliniy prieziliros institucijy ir (arba) pripazinty organizaciju
patirtas sanaudas ir kitas atitinkamos valstybés narés ir paslaugy teikéjo
patirtas sanaudas, susijusias su oro navigacijos paslaugy teikimu. Jos
neapima sankcijy, kurias valstybés narés skiria pagal pagrindy
reglamento 9 straipsni, sanaudy ir bet kokiu korekciniy priemoniy, kurias
valstybés narés taiko pagal pagrindy reglamento 11 straipsnio 1 dalies
g punkto v papunkti, sanauduy;*

ii1) d punktas pakeic¢iamas taip:

»d) marSruto paslaugy ir terminalo paslaugy tarpusavio subsidijavimas
neleidziamas.  Skirtingy oro navigacijos paslaugy tarpusavio
subsidijavimas leidziamas tik vienoje i§ Siy dvieju kategorijy, kai tai
pagrista objektyviomis priezastimis ir aiSkiai nurodyta;*

3 dalis 1S dalies kei¢iama taip:

1) izanginis sakinys pakeiCiamas taip:

»Nustatydamos mokescius pagal 2 dali, valstybés narés laikosi iy principy:
i1) po b punkto jterpiamas toks punktas:

,»ba) mokesciai nustatomi kalendoriniams metams ir apima ne trumpesnj nei
trejy ir ne ilgesni nei penkeriy mety laikotarpi;*

ii1) ¢ punktas pakeifiamas taip:

»C) IS oro navigacijos paslauguy gali biti gaunama pakankamai pajamuy,
uztikrinanéiy pagrista turto graza, kuri padéty uztikrinti butinas
investicijas { jranga;*

iv) e punktas pakeic¢iamas taip:

»€) mokesCiai skatina saugy, veiksminga, efektyvy ir tvary oro navigacijos
paslaugy teikima siekiant uztikrinti aukSta saugos lygi ir ekonomini
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efektyvuma ir skatina integruota paslaugy teikima. Tuo tikslu ir
atsizvelgdamos 1 nacionalinius arba regioninius veiklos planus,
nacionalinés prieziiiros institucijos gali sukurti mechanizmus, iskaitant
paskatas, kurias sudaro finansinés lengvatos ir nepalankios salygos, kad
paraginty oro navigacijos paslaugu teikéjus ir (arba) oro erdvés
naudotojus prisidéti prie oro navigacijos paslaugy teikimo gerinimo,
pavyzdziui, pajégumy didinimo, vélavimy mazinimo ir tvariosios plétros,
kartu i$laikant optimaly saugos lygi.*

c) 4 dalis pakei¢iama taip:

»4. Komisija pagrindy reglamento 5 straipsnio 3 dalyje nurodyta tvarka gali
nuspresti, kad mokesc¢iai gali biiti naudojami finansuoti bendriems projektams,
skirtiems padéti konkre€iy kategorijy oro erdvés naudotojams ir (arba) oro
navigacijos paslauguy teikéjams, siekiant pagerinti bendras oro navigacijos
infrastruktiiras, oro navigacijos paslaugy teikima ir oro erdvés naudojima, ypac tai,
ko gali reikéti pagrindiniam OEV planui igyvendinti. Tokiuose sprendimuose turi
biiti jvardytas bendras projektas ir visy pirma nurodytas igyvendinimo tvarkarastis,
oro erdvés naudotojuy apmokétinos islaidos ir juy paskirstymas tarp valstybiu nariy.

5. Laikydamasi pagrindy reglamento 8 straipsnio, Komisija priima iSsamias §io
straipsnio igyvendinimo taisykles.*

10) 16 straipsnio 1 ir 2 dalys pakei¢iamos taip:

,»1. Komisija numato nuolating 14 ir 15 straipsniuose nurodyty principy ir taisykliy
laikymosi perziiira, atliekama bendradarbiaujant su valstybémis narémis. Komisija
sieckia sukurti bitinus mechanizmus, kad biity pasinaudojama FEurokontroles
patirtimi, ir praneSa valstybéms naréms, Eurokontrolei ir oro erdvés naudotojy
atstovams perziliros rezultatus.

2. Vienos ar daugiau valstybiy nariy, mananciy, kad 14 ir 15 straipsniuose nurodyti
principai ir taisyklés nebuvo tinkamai taikomi, praSymu arba savo iniciatyva
Komisija atlieka tyrima dél bet kurio jtariamo atitinkamy principy ir (arba) taisykliy
nesilaikymo arba netaikymo ir pranesa valstybéms naréms, Eurokontrolei ir oro
erdvés naudotojy atstovams tyrimo rezultatus. Komisija, iSklausiusi atitinkama
valstyb¢ nar¢ ir pagrindy reglamento 5 straipsnio 2 dalyje nurodyta tvarka
pasikonsultavusi su Bendro dangaus komitetu, per du ménesius nuo praSymo gavimo
priima sprendima deél 14 ir 15 straipsniy taikymo ir dél to, ar galima tgsti atitinkama
praktika.*

11) 17 straipsnis pakei¢iamas taip:

,» 17 straipsnis
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Priedy persvarstymas

Priemonés, skirtos neesminéms §io reglamento nuostatoms i§ dalies pakeisti siekiant
atsizvelgti | techninius arba veiklos pokycCius, priimamos laikantis pagrindy
reglamento 5 straipsnio 4 dalyje nurodytos reguliavimo procediiros su tikrinimu.

Dél neiSvengiamu skubos priezas¢iy Komisija gali taikyti pagrinduy reglamento
5 straipsnio 5 dalyje nurodyta skubos procediira.*

12) 18 straipsnio 1 ir 2 dalys pakei¢iamos taip:

,»1. Nei nacionalinés prieziliros institucijos, veikdamos pagal savo nacionalinius
teisés aktus, nei Komisija neatskleidzia konfidencialaus pobtidzio informacijos.

2. Straipsnio 1 dalimi nepazeidZiama nacionaliniy prieZiiiros institucijy ar Komisijos
teisé atskleisti informacija, kai tai bitina ju pareigoms atlikti; tokiu atveju
informacijos atskleidimas yra proporcingas ir atsizZvelgiama { oro navigacijos
paslaugy teikéjy, oro erdvés naudotojy, oro uosty ir kity susijusiu suinteresuotujy
Saliy teisétus interesus siekiant apsaugoti ju verslo paslaptis.*

13) Iterpiamas toks 18a straipsnis:

»18a straipsnis
Persvarstymas

1. Atlikdama perioding apzvalga, nurodyta pagrindy reglamento 12 straipsnio 2
dalyje, ir ne véliau nei pragjus ketveriems metams nuo §io reglamento isigaliojimo
Komisija uzbaigia biisimo rinkos principy taikymo paslaugy teikimui ir skyrimui
ry$iy, navigacijos, prieziliros, meteorologijos ir aeronautikos informacijos srityje
salygu perspektyving studija.

2. Remdamasi $ios studijos iSvadomis ir atsizvelgdama i padaryta pazanga, Komisija
teikia Europos Parlamentui ir Tarybai ataskaita, prie kurios prireikus pridedamas
pasiiilymas dé¢l rinkos principy taikymo iSplétimo vienai dar daugiau 1 dalyje
nurodyty paslaugy arba dél kity bet kokiy kity priemoniy numatymo.*

3 straipsnis

Reglamentas (EB) Nr. 551/2004 1S dalies kei¢iamas taip:

1) 2 straipsnis iSbraukiamas.

2) 3 straipsnis pakei¢iamas taip:

,»3 Straipsnis
Bendras Europos skrydziy informacijos regionas (ESIR)

1. Bendrija ir valstybés narés praSo ICAO isteigti ir pripazinti bendra Europos
skrydziy informacijos regiona (ESIR). Tuo tikslu Komisija pagal Sutarties 300
straipsni ne véliau kaip iki [...]"* prireikus pateikia Tarybai rekomendacija Bendrijos
kompetencijai priklausanciais klausimais.

2. ESIR parengiamas taip, kad apimty 1 straipsnio 3 dalyje nurodyta oro erdve, uz
kuria atsakingos valstybés narés; jis taip pat gali apimti Europos trec¢iyjy Saliy oro
erdve.
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3. ESIR jsteigimas nepazeidzia valstybiy nariy atsakomybés pagal Paslaugy teikimo
reglamento 8 straipsnio 1 dali skirti oro erdvés, uz kuria jos atsakingos, oro eismo
paslaugy teikéjus.

4. Valstybés narés iSsaugo savo atsakomybg ICAO pagal ICAO jiems patikéty
virSutiniy skrydziy informacijos regiony ir skrydziy informacijos regiony geografines
ribas §io reglamento isigaliojimo dieng.*

3) Iterpiamas toks 3a straipsnis:
»3a Straipsnis
Aeronautikos informacija

1. Nepazeidziant valstybiy nariy teisés skelbti aeronautikos informacija Komisija,
bendradarbiaudama su Eurokontrole, uztikrina galimybe gauti auksStos kokybés
suderintai pateikiama elektroning aeronautikos informacija, kuri atitikty visy
susijusiy naudotojy poreikius duomeny kokybés ir naujumo pozitriu.

2. 1 dalies tikslu Komisija:

a) Bendrijos mastu sukuria aeronautikos informacijos infrastruktira —
elektronini integruota informacijos teikimo portala, kuriuo galima
neribotai vie$ai naudotis. Si infrastruktiira leidzia naudotis reikiamy
duomeny elementais (pvz., aeronautikos informacija, oro eismo paslaugy
praneSimy biuro (ARO) informacija, meteorologine informacija ir srauty
valdymo informacija, bet vien jais neapsiribojant) ir teikti tokia
informacija;

b)  kuo plaiau remia aeronautikos informacijos teikimo modernizavimg ir
derinima, glaudziai bendradarbiaudama su Eurokontrole ir ICAO.

3. Laikydamasi pagrindy reglamento 8 straipsnio, Komisija priima i$samias §io
straipsnio igyvendinimo taisykles.*

4) 4 straipsnis pakeiciamas taip:
»4 straipsnis
Skrydziy taisyklés ir oro erdvés klasifikavimas

Laikydamasi pagrindy reglamento 8 straipsnyje nurodytos tvarkos, Komisija priima
1gyvendinimo taisykles, kad:

a) itraukty atitinkamas ICAO standarty nuostatas ir rekomenduojama
skrydziy taisykliy praktika, prireikus — su atitinkamais pritaikymais ir
patobulinimais;

b) suderinty ICAO oro erdvés klasifikavimo taikyma, prireikus — su
atitinkamais pritaikymais ir patobulinimais, kad biity uZtikrintas
nenutriikstamas oro navigacijos paslaugy teikimas bendrame Europos
danguje.*

5) 5 straipsnis iSbraukiamas.
6) 6 straipsnis pakei¢iamas taip:

,»0 Straipsnis
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Tinklo valdymas ir kiirimas

1. Oro eismo valdymo (OEV) tinklu turi biiti sudaromos salygos optimaliai naudoti
oro erdve ir uztikrinti, kad oro erdvés naudotojai galéty pasirinkti norima trajektorija,
sudarant galimybe kuo veiksmingiau naudotis oro erdve ir oro navigacijos
paslaugomis.

2. Kad bty pasiekti 1 dalyje nurodyti tikslai, Komisija uztikrina, kad biity vykdomos
tokios funkcijos:

a)  Europos marsruty tinklo kiirimas;

b) nepakankamy iStekliy, visu pirma radijo dazniy ir radiolokaciniy
atsakikliy kody, koordinavimas ir skyrimas;

c) papildomos OEV tinklo funkcijos, kaip apibrézta pagrindiniame OEV
plane.

Komisija, pati kontroliuodama ir prisiimdama atsakomybe, gali patikéti
Eurokontrolei uzduotis, susijusias su pirmiau nurodyty funkcijy vykdymu, su
kuriomis negali biiti susijgs privalomy bendro pobiidzio priemoniy priémimas arba
politinés veiksmy laisvés naudojimas. Sios uzduotys turi biiti vykdomos nesaliskai ir
ekonomiskai, atsizvelgiant { viso OEV tinklo poreikius ir visiSkai dalyvaujant oro
erdvés naudotojams ir oro navigacijos paslaugy teikéjams.

3. Priemonés, skirtos neesminéms §io straipsnio nuostatoms i§ dalies pakeisti ji
papildant, susijusios su 2 dalyje nurodyty funkcijuy vykdymo pagrindiniy kriterijy ir
procediiry apibrézimu, priimamos taikant pagrindy reglamento 5 straipsnio 4 dalyje
nurodyta reguliavimo procediirg su tikrinimu.

4. I8samios 3 dalyje nurodyty priemoniy igyvendinimo taisyklés priimamos pagal
pagrindy reglamento 8 straipsni. Atskiras tose jgyvendinimo taisyklése numatytas
priemones priima Komisija. [gyvendinimo taisyklése gali biiti numatyta, kad deél
skubos priezasCiy atskirus tam tikry raSiy sprendimus priima FEurokontrolé
vadovaudamasi Komisijos pateiktomis gairémis.

5. Kiti oro erdvés planavimo aspektai, nenurodyti 2 dalyje, sprendziami nacionaliniu
ar regioniniu lygmeniu. Siame planavimo procese atsizvelgiama i eismo paklausa bei
sudétinguma ir konsultuojamasi su visomis suinteresuoty oro erdvés naudotoju
grupémis.

6. Valstybés narés patiki Eurokontrolei valdyti oro eismo srauta, kaip nurodyta
igyvendinimo taisykléje, priimtoje pagrindy reglamento 5 straipsnio 3 dalyje
nurodyta tvarka ir laikantis Komisijos pagal 9 straipsni nustatyty reikalavimy.

7) 9 straipsnis papildomas tokia 3 dalimi:

,»3. lgyvendinimo taisyklése turi buti uztikrintas skrydziy plany ir oro uosty laiko
tarpsniy nuoseklumas bei biitinas gretimy regiony tarpusavio koordinavimas.

4 straipsnis
Reglamentas (EB) Nr. 552/2004 i§ dalies kei¢iamas taip:
1) Iterpiamas toks 6a straipsnis:

,,0a Straipsnis
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Alternatyvus atitikties patikrinimas

Pagal Reglamenta (EB) Nr.216/2008 iSduotas pazym¢jimas, kai taikomas
sudedamosios dalims ar sistemoms, taikant $io reglamento 5 ir 6 straipsnius laikomas
EB atitikties arba tinkamumo naudoti deklaracija, arba EB patikrinimo deklaracija,
jei jame nurodoma, kad laikomasi pagrindiniy $io reglamento reikalavimy ir susijusiy
saveikumo igyvendinimo taisykliy.

2) 9 straipsnis pakei¢iamas taip:
,»9 straipsnis
Priedy persvarstymas

Priemonés, skirtos neesminéms §io reglamento nuostatoms i§ dalies pakeisti siekiant
atsizvelgti | techninius arba veiklos pokycCius, priimamos laikantis pagrindy
reglamento 5 straipsnio 4 dalyje nurodytos reguliavimo procediiros su tikrinimu.

Dél neiSvengiamu skubos priezas¢iyu Komisija gali taikyti pagrinduy reglamento
5 straipsnio 5 dalyje nurodyta skubos procediira.*

3) II priedas i§ dalies keiCiamas taip:

a) A dalyje 2 punkto pirmoji pastraipa ,,Nauju veiklos koncepciju palaikymas*
pakeic¢iama taip:

,»EOEVT, jo sistemos ir jy sudedamosios dalys koordinuotai palaiko naujas sutartas
ir patvirtintas veiklos koncepcijas, kurios pagerina oro navigacijos paslaugu kokybe,
tvaruma ir veiksminguma, pirmiausia saugos ir pajégumy pozitriu.*

b) B dalis i$ dalies keiciama taip:

1) 3.1.2 punkto pirmoji pastraipa ,,Naujuy veiklos koncepciju palaikymas*
pakeic¢iama taip:
»Skrydzio duomeny tvarkymo sistemos leidZia palaipsniui jgyvendinti
pazangias, sutartas ir patvirtintas veiklos koncepcijas visais skrydzio
etapais, visy pirma, kaip numatyta pagrindiniame OEV plane.*

i1)  3.2.2 punktas ,,Naujy veiklos koncepciju palaikymas‘ pakeic¢iamas taip:

,»3.2.2. Naujy veiklos koncepcijy palaikymas
Priezitiros duomeny tvarkymo sistemos leidzia palaipsniui suteikti
galimybe naudotis naujais priezitros informacijos Saltiniais tokiu budu,
kad pagerinty bendra paslaugos kokybe, visy pirma, kaip numatyta
pagrindiniame OEV plane.*

ii1) 4.2 punktas ,,Naujy veiklos koncepcijuy palaikymas‘ pakei¢iamas taip:

,»4.2. Nauju veiklos koncepciju palaikymas
Rysiy sistemos leidzia palaipsniui jgyvendinti paZangias, sutartas ir
patvirtintas veiklos koncepcijas visais skrydzio etapais, visy pirma, kaip
numatyta pagrindiniame OEV plane.*

5 straipsnis
Isigaliojimas

Sis reglamentas isigalioja dvideSimta diena nuo jo paskelbimo Europos Sgjungos
oficialiajame leidinyje.
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Reglamento (EB) Nr. 551/2004 6 straipsnio 2 dalis ir 6 straipsnis, i§ dalies pakeisti $iuo
reglamentu, taikomi nuo atitinkamose igyvendinimo taisyklése nurodytos dienos, bet ne
véliau kaip po trejy mety nuo Sio reglamento isigaliojimo.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taitkomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje,

Europos Parlamento vardu Tarybos vardu
Pirmininkas Pirmininkas
18
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3.2

3.3.

FINANSINE TEISES AKTO PASIULYMO PAZYMA

PASITLYMO PAVADINIMAS:

Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas, kuriuo i§ dalies keiciamas Reglamentas
(EB) Nr.549/2004, nustatantis bendro Europos dangaus sukiirimo pagrinda,
Reglamentas (EB) Nr. 550/2004 dél oro navigacijos paslaugy teikimo bendrame
Europos danguje, Reglamentas (EB) Nr. 551/2004 d¢l bendro Europos dangaus oro
erdveés organizavimo ir naudojimo, Reglamentas (EB) Nr. 552/2004 dél Europos oro
eismo valdymo tinklo saveikos.

VALDYMO IR BIUDZETO SUDARYMO PAGAL VEIKLOS RUSIS
SISTEMA

Atitinkama (-0s) politikos sritis (-ys) ir susijusi (-ios) veiklos raisis (-ys):
Veikla: ,,Sausumos, oro ir jiry transportas*

Tikslas: ,,UZztikrinti transporto paslaugy vidaus rinkos igyvendinima®.

BIUDZETO EILUTES

Biudzeto eilutés (veiklos eilutés ir atitinkamos techninés bei administracinés
pagalbos eilutés (buvusios BA eilutés)) su pavadinimais

06 02 03 — Transporto sauga
Priemonés ir jos finansinio poveikio trukmé:

Pasiiilymai susij¢ su Bendrijos teisés akty pakeitimu i§ dalies. IS esmés trukmé
neribojama. Praktiniais sumetimais trukme galima laikyti laikotarpi nuo numatomos
priémimo datos (2009 m.) iki finansinés perspektyvos pabaigos (2013 m.)

BiudZeto ypatybés:
Finansinés
Bll}dze.to ISlaidy rasis Nauja ELPA jnaSas Saliy k alzdfdacm persp e!(tyvos
eiluté inasai iSlaidy
kategorija
NPI NDIF " NE NE NE Nr.
NPI DIF NE NE NE Nr.

14

Nediferencijuoti asignavimai
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4. ISTEKLIU APZVALGA
4.1. Finansiniai iStekliai
4.1.1.  [sipareigojimy asignavimy ([A) ir mokéjimy asignavimy (MA) suvestiné
Min. EUR (tukstantyjy tikslumu)

Skirsnio
ISlaidy rasis Nr. ..
! 2008 | 2009 | 2010 | 2011 | 2012 | 2013 | 1 viso
Veiklos i§laidos"
[sipareigojimy asignavimai 1,25 2,25 2,25 2,25 2,25 10,250
8.1. a
(IA)
Mokéjimy asignavimai b 1,25 2,25 2,25 2,25 2,25 10,250
(MA)

Administracinés iSlaidos, iskaiciuotos j orientacing sumag

Techniné ir administraciné 824 )
pagalba (NDIF) "' ¢

ORIENTACINE SUMA IS VISO

Isipareigojimy " 1,25 2,25 2,25 2,25 2,25 10,250
asignavimai are
Mokéjimy asignavimai b+c 1,25 2,25 2,25 2,25 2,25 10,250

I orientacing sumg nejskaitiuotos administracinés iSlaidos'’

Zmogiskieji  istekliai  ir 825 d 0,117 | 0,117 | 0,234 | 0,234 | 0,234 | 0,234 | 1,170
susijusios i$laidos (NDIF) o

Zmogiskiesiems iStekliams 0,058 | 0,058 | 0,058 | 0,058 | 0,058 | 0,290
ir susijusioms iSlaidoms
nepriskiriamos

administracinés i8laidos,
nejskaiciuotos | orientacing

8.2.6. §

sumga (NDIF)

IS viso orientaciniy priemonés finansiniy islaidy

I§ viso JA, jskaitant atc | 0,117 | 1,425 | 2,542 | 2,542 | 2,542 | 2,542 | 11,710
iSlaidas Zmogiskiesiems +d
iStekliams

+e
IS viso MA, jskaitant b+c | 0,117 | 1,425 | 2,542 | 2,542 | 2,542 | 2,542 | 11,710
iSlaidas Zmogiskiesiems +d
iStekliams te

15
16
17

Islaidos, nepriklausancios atitinkamos xx antrastinés dalies xx 01 skyriui..
Islaidos pagal xx antrastinés dalies xx 01 04 straipsnj.
Islaidos pagal xx 01 skyriy, nepriskiriamos xx 01 04 arba xx 01 05 straipsniams.
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4.1.2.

4.1.3.

ISsami informacija apie bendra finansavima

Jeigu numatoma, kad pasitilyma bendrai finansuos kelios valstybés narés arba kitos
istaigos (nurodyti kokios), toliau pateiktoje lenteléje reikéty nurodyti tokio bendro
finansavimo dalies jvertinima (jei numatoma, kad bendrai finansuos kelios skirtingos
istaigos, galima pridéti papildomy eiluciy):

Min. EUR (tukstantyjy tikslumu)

Bendra finansavima teikianti
istaiga

n+5

n n+1|n+2|n+3|n+4 |7 I8 viso
metai véliau
IS viso IA, iskaitant bendra | g+¢
finansavima +d
+e
+f

Suderinamumas su finansiniu programavimu

X Pasitlymas atitinka esama finansinj programavima.

[0  Atsizvelgiant | pasitlyma, reikés pakeisti atitinkamy finansinés perspektyvos
i8laidy kategorijy programas.

[0 Igyvendinant pasialyma, gali tekti
nuostatas'® (t. y. taikyti lankstumo priemong arba patikslinti finansing

perspektyva).

Finansinis poveikis iplaukoms

taikyti Tarpinstitucinio susitarimo

X Pasitlymas neturi finansinio poveikio jplaukoms.

O  Pasitlymas iplaukoms turi toki finansini poveiki:

Min. EUR (deSimtyju tikslumu)
Prie§ Padétis pradéjus taikyti priemong
taikant
Biudzeto eiluté Iplaukos Z“[enm_(’i’ [n |[n+1]|[n+2]| [n+3 |[n+4]|[n+5]
. 19
metai | |Mmetal ]
s] ]
a) iplaukos  absoliucigja
verte
b) iplauky pokytis A

18
19

Zr. Tarpinstitucinio susitarimo 19 ir 24 punktus.
Jeigu biitina, t. y. jeigu priemoné trunka ilgiau kaip 6 metus, reikéty pridéti papildomy stulpeliy.
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4.2.

5.2.

5.3.

54.

Zmogiskyjy iStekliy visos darbo dienos ekvivalentas (jskaitant pareiginus,
laikinuosius ir iSorés darbuotojus) — iSsami informacija pateikta 8.2.1 punkte.

Mety poreikiai 2008 [n+1 | n+2 | n+3 | n+4 | n+5
m. ir
véliau
Is wviso  zmogiskyjy | 1 1 2 2 2 2
iStekliy
YPATYBES IR TIKSLAI

Trumpalaikiai ir ilgalaikiai poreikiai
Oro eismo valdymo srities teisés akty sukiirimas ir jgyvendinimo stebéjimas.

Papildoma nauda, gaunama dalyvaujant Bendrijai, pasiilymo suderinamumas
su Kitomis finansinémis priemonémis ir galima sinergija

Oro transporto rinkai plétoti reikia tvirtos infrastruktiiros. Oro eismo valdymas yra
dalis tokios infrastruktiiros (kartu su oro uostais). Kad §is transeuropinis tinklas biity
veiksmingas, reikia, kad isikiSty Bendrija, — visu pirma dél to, kad oro eismo
valdymas yra nattirali monopolija.

Bendro dangaus teisés aktai padarys sklandesni pagrindinio SESAR plano
igyvendinima.

Pasitlymo tikslai, numatomi rezultatai ir susije rodikliai atsiZvelgiant j valdymo
pagal veiklos raisis sistema

Uztikrinti vidaus rinkos igyvendinima transporto paslaugy srityje.

Specialieji tikslai susij¢ su oro navigacijos paslaugomis. Pagerinti tinklo veikima,
siekiant paskatinti civilinés aviacijos plétra per oro transporto valdyma. Dabartiné
neprivaloma veiklos rodikliy lyginamoji sistema pakeifiama reguliavimo sistema,
skirta pagerinti sistemos veikima. Kartu su nepriklausoma Veiklos vertinimo jstaiga,
Komisija nustato veiklos tikslus. Galiojanciais teisés aktais jsteigtas Bendro Europos
dangaus komitetas taip pat dalyvaus reguliavimo procediroje.

Igyvendinimo metodai (orientaciniai)
O Centralizuotas valdymas
[l  tiesioginis, vykdomas Komisijos
[0  netiesioginis, deleguojama:
L0 vykdomosios agentliroms

0  Bendriju ikurtoms jstaigoms, nurodytoms Finansinio reglamento
185 straipsnyje

O  nacionalinei (-¢ms) vieSojo sektoriaus istaigai (-oms) ar istaigai (-
oms), teikianciai (-¢ioms) vieSasias paslaugas

U Pasidalijamasis arba decentralizuotas valdymas:

Ll kartu su valstybémis narémis

22
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6.2.
6.2.1.

6.2.2.

6.2.3.

O  kartu su treCiosiomis Salimis
L0 Bendras valdymas su tarptautinémis organizacijomis (nurodyti)

Atitinkamos pastabos:

STEBESENA IR VERTINIMAS
Stebésenos sistema

Poveikis veiklai bus ne tik stebimas — veiklos apZzvalga ir reguliavimas yra
pagrindiné reformos idéja. Kadangi oro eismo valdymas yra natiirali monopolija, jis
turés atitikti specialius veiklos tikslus. Sie tikslai bus nustatyti taip pat glaudziai
konsultuojantis su sistema finansuojanciais klientais, t. y. oro erdvés naudotojais, ir
paslaugas teikianciais oro navigacijos paslaugy teikéjais.

Bendras dangus sudaro institucing sistema, kuri leidzia suinteresuotosioms Salims,
visy pirma oro erdvés naudotojams, i$sakyti abejones dél priemoniy veiksmingumo.

Vertinimas
Ex-ante vertinimas

Teisés akty pasiiilymai parengti remiantis dviem ataskaitomis. Komisija paprasé
Eurokontrolés veiklos apzvalgos komisijos atlikti nepriklausoma bendro dangaus
poveikio oro eismo valdymo sistemos veikimui vertinima.

Auksto lygio grupé dél aviacijos bisimos reguliavimo sistemos®® nurodé, kokia
turéty buti politiné pasiilymy kryptis. Grupé paragino nuosekliai taikyti ,,Bendrijos
metoda“, kai sprendimai Europos lygmeniu priimami kvalifikuotaja dauguma, o uz
igyvendinima kartu atsako valstybés narés ir Bendrija.

Priemonés, kuriy buvo imtasi atlikus tarpinj arba ex-post vertinimq (panasios
ankstesnés veiklos patirtis)

6.2.1 punkte minimos ataskaitos pagristos dabartiniais bendro dangaus teisés aktais,
biitent I bendro dangaus paketo ex-post vertinimu ir II bendro dangaus paketo ex-
ante vertinimu.

Busimy vertinimy sqlygos ir daznumas

Pasitlymuose nustatyta, kad kasmet bus atlieckami vertinimai (5 metuy planavimo
laikotarpiais), kad bty reguliuojamas sistemos veikimas, taigi juose reikalaujama
intensyvaus ir nuolatinio teisés akty veiksmingumo vertinimo.

KOVOS SU SUKCIAVIMU PRIEMONES
Netaikytina.

20

Auksto lygio grupé dél Europos aviacijos biisimos reguliavimo sistemos, 2007 m., ,,Veiklos pagerinimo
skatinimo sistema®, Briuselis, p. 47.
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8. ISSAMI INFORMACIJA APIE ISTEKLIUS

8.1. Pasiiilymo tikslai, vertinant pagal finansines iSlaidas
(Nurodyti tiksly, Rezultato rasis Vid. 2008 m. 2009 n+1 metai 2010 n+2 metai 2011 n+3 metai 2012 n+4 metai n+5 ir velesni IS VISO
priemoniy ir iSlaidos metai
rezultaty
pavadinimus) Rezultaty | I8 viso | Rezultaty | I§ viso | Rezultaty | IS viso | Rezultaty | IS8 viso | Rezultaty | I§ viso | Rezultaty | IS viso | Rezultaty | I8 viso
skaiCius iSlaidy | skaiCius iSlaidy | skaiCius iSlaidy | skaiCius iSlaidy | skaiCius iSlaidy | skaiCius iSlaidy | skaiCius iSlaidy
VEIKLOS  TIKSLAS
Nr. 12! Veiklos
reguliavimas ...
1 priemoné: | ATM sektoriaus
Eurokontrolés vertinimas pagal
pagrindy sutartis (06 | tikslinius
0203) veiklos
rodiklius
- 1 rezultatas 0 1 2 2 2 2 9
2 priemoné Ataskaitos
Atlikti tyrimus
ATM srityje (06 02
03)
- 1 rezultatas 0 0,25 0,25 0,25 0,25 0,25 1,250
IS VISO ISLAIDY 0 1,25 2,25 2,25 2,25 2,25 10,250
2 Kaip apibudinta 5.3 skirsnyje.
24
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8.2. Administracinés iSlaidos
8.2.1.  Zmogiskyjy istekliy skaicius ir risis
Pareiou riis Darbuotojai, skiriami priemonei jgyvendinti i§ esamy ir (arba) papildomy iStekliy
gt (darbo viety arba visos darbo dienos ekvivalenty skaicius)
2008 metai | n+lmetai | n+2metai | n+3 metai | nt+4 metai | n+5 metai
Pareignai | px/ap | 1 2 2 2 2 2
arba
laikinieji
2 | B*
darbuotojai® ’
(xx 0101y | C/AST
Darbuotojai,
finansuojami pagal XX
0102 str.”?
Kiti darbuotojai®®,
finansuojami pagal XX
01 04/05 str.
IS VISO 1 2 2 2 2
8.2.2.  Uzduociy, susijusiy su priemone, aprasymas
Reguliuojant veikla reikia intensyvaus ATM sektoriaus veiklos vertinimo proceso,
nustatyti tikslinius veiklos rodiklius Bendrijos lygmeniu, patvirtinti Siuos
bendruosius tikslinius rodiklius, padaryti tokius visa tinkla apimancius tikslinius
rodiklius vietos tiksliniais rodiklius, dél ju konsultuojantis su oro erdvés naudotojais,
Komisijai patvirtinti vietos tikslinius rodiklius.
Be to, Komisija turi uZtikrinti tinkly valdymo veiksminguma. Tam reikia parengti
igyvendinimo taisykles ir stebéjimo.
8.2.3.  Zmogiskyjy istekliy (numatyty teisés aktais)Saltiniai
X Siuo metu programos valdymui skirty darbo viety, kurias reikia pakeisti arba
pratesti
0 Darbo viety, pagal MPS (meting politikos strategija)/PBP (preliminary
biudZeto projekta) i§ anksto skirty n-tiesiems metams
0  Darbo viety, kuriy bus prasoma per kita MPS/PBP procediira.
L0 Darbo viety, kurios bus perskirstytos naudojant valdymo tarnybos isteklius
(vidinis perskirstymas)
0 Darbo viety, reikalingy n-tiesiems metams, ta¢iau nenumatyty ty mety
MPS/PBP.
2 Kuriy i§laidos NEISKAICIUOTOS i orientacing suma.
» Kuriy i§laidos NE[SKAICIUOTOS i orientacine suma.

24

Kuriy iSlaidos jskaiciuotos ] orientacing suma.
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8.2.4.
Administravimo islaidos)

Kitos administracinés islaidos, jskaiciuotos | orientacing sumq (XX 01 04/05 —

Min. EUR (tukstantyju tikslumu)

Biudzeto eiluté

(numeris ir pavadinimas)

metai

n+1
metai

n+2
metai

nt+5 .
n+3 n+4 metai IS
metai | metai | ) VISO
ir véliau

1 Techniné ir administraciné pagalba
(iskaitant susijusias iSlaidas
darbuotojams)

Vykdomosios agentiiros®

Kita techniné ir administraciné pagalba

- intra mulos:

- extra muros

IS viso techninei ir administracinei

pagalbai

8.2.5.
orientacine sumq

Finansinés islaidos zmogiskiesiems istekliams ir susijusios islaidos, nejskaiciuotos i

Min. EUR (tukstantyju tikslumu)

Zmogiskujy istekliy risis 2008 ntl n+2 nt3 o meni
giskuy v metai metai metai metai metai o
ir véliau
Pareigiinai ir laikinieji darbuotojai 0,117 0,234 0,234 0,234 0,234
(06 01 01)
Darbuotojai, finansuojami XX 01 02
str. (pagalbiniai darbuotojai,
deleguotieji nacionaliniai ekspertai,
pagal sutartis dirbantys darbuotojai ir
kt.)
(nurodyti biudzeto eilutg)
IS viso Zmogiskyjy istekliy ir 0,117 0,234 0,234 0,234 0,234
susijusiy iSlaidy
(NEISKAICIUOTYU j orientacing
suma)

25

teisés akto pasitilymo pazyma.
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Prie atitinkamos (-y) vykdomosios (-uju) agentiiros (-u) reikéty pateikti nuoroda i konkrecia finansing
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ApskaiCiuota — Pareigiinai ir laikinieji tarnautojai

Apskaiciuota — Darbuotojai, finansuojami pagal XX 01 02 str.

8.2.6. Kitos administracinés islaidos, nejskaiciuotos | orientacine sumq

Min. EUR (tukstantyju tikslumu)

n+5
n n+1 n+2 n+3 n+4 | metai IS
metai | metai | metai | metai | metai ir VISO
véliau

XX 0102 11 01 — Komandiruotés

XX 01 02 11 02 — Posédziai ir
konferencijos

XX 0102 11 03 — Komitetai* 0,058 0,058 0,058 0,058 0,058 0,290

XX 01 02 11 04 — Tyrimai ir
konsultacijos

XX 01 02 11 05 — Informacinés
sistemos

IS viso kity valdymo iSlaidy
(XX 010211)

Kitos administravimui
priskiriamos iSlaidos
(patikslinti, nurodant
biudzeto eilute)

IS viso administraciniy iSlaidy, 0,058 0,058 0,058 0,058 0,058
nepriskiriamy Zmogiskiesiems
iStekliams  ir  susijusioms 0,290
iSlaidoms (NE[SKAICIUOTU
i orientacing suma)

Nurodykite komiteto 18] ir kuriai grupei jis priklauso.
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